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DODATEK

NOTA DOTYCZACA PODROZY SLUZBOWE] DYREKTORA STALEGO SEKRETARIATU
Do wypelnienia i podpisania przed wyjazdem:

CEL PODROZY SLUZBOWE]
MIEJSCE DOCELOWE
DATA WYJAZDU
DATA POWROTU
TRASA
ZAKWATEROWANIE
W POLACZENIU Z PODROZA PRYWATNA nie
tak:
koszt podrézy stuzbowej w polaczeniu z podrézg
PIYWALNG .ottt
koszt podrézy stuzbowej bez polaczenia z podré-
V7000 3 AN 15 0 R
SZACOWANE KOSZTY
UWAGI
Podpis:
Data:
Do wypelnienia i podpisania po powrocie:
OSTATECZNE KOSZTY Wydatki na podréz:
Dieta dzienna:
Inne: ;
KOSZT OGOLEM:
CEL PODROZY SLUZBOWE] cel zostal osiagniety
cel nie zostal osiagniety
UWAGI:

Podpis:
Data:
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/2268 z dnia 6 wrze$nia 2021 r.
zmieniajacego regulacyjne standardy techniczne okreslone w rozporzadzeniu delegowanym
Komisji (UE) 2017/653 w odniesieniu do podstawowej metodyki i prezentacji scenariuszy
dotyczqcych wymkow, prezentacji kosztow i metodyki obliczania ogélnych wskaznikéw kosztéw,
prezentacji i treéci informagji na temat wynikéw osiggnigtych w przeszloici oraz prezentacji
kosztéw w odniesieniu do detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych
produktéw inwestycyjnych (PRIIP) oferujacych wiele wariantéw inwestycyjnych, a takze
dostosowania przepisu przejSciowego dla twércow PRIIP oferujacych jednostki funduszy, o ktérych
mowa w art. 32 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014, jako bazowe
warianty inwestycyjne do przedluzonego obowigzywania przepisu przejSciowego okreslonego
w tym artykule

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 455 I z dnia 20 grudnia 2021 r.)
Strona 13, zalacznik II pkt 1:

zamiast: ,b) pkt 13 otrzymuje brzmienie:

»13. Warto$¢ VEV jest rowna:

VEV = {\/(3: 842 - 2%(VaRopszar ZWROTU)) -1,96} / VT

Gdzie T oznacza dtugos¢ zalecanego okresu utrzymywania w latach.«;”,

powinno byé: ,b) pkt 13 otrzymuje brzmienie:

»13. Warto$¢ VEV jest rowna:

VEV = {,/(3,842= 2+ VaRopszar zwrorv) - 1,96} / /T

Gdzie T oznacza dtugos¢ zalecanego okresu utrzymywania w latach.«;”.

zamiast: ,€) pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17. Warto$¢ VEV jest réwna:

VEV = {\/(3, 842 — 2% In(VaRogszar cm)) -1,96}/VT

Gdzie T oznacza dlugos¢ zalecanego okresu utrzymywania w latach. Jedynie w przypadkach,
w ktérych zgodnie z symulacjg produkt zostanie wykupiony lub anulowany przed uplywem
zalecanego okresu utrzymywania, do obliczeni wykorzystuje si¢ liczbe lat do wykupu lub anu-
lowania.;”,

powinno byé: ,C) pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17. Warto$¢ VEV jest réwna:

VEV = {\/(3, 842 — 2% IH(VQROBSZAR CEN)) - 1, 96}/\/T

Gdzie T oznacza dlugos¢ zalecanego okresu utrzymywania w latach. Jedynie w przypadkach,
w ktérych zgodnie z symulacja produkt zostanie wykupiony lub anulowany przed uplywem
zalecanego okresu utrzymywania, do obliczeni wykorzystuje si¢ liczbe lat do wykupu lub anu-
lowania.”.
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